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STRESZCZENIE

Bazg 7rédlows tekstu sg opisy podrézy do Stambutu i pobytéw w miescie nad
Bosforem sporzadzone przez polskich dyplomatéw i podréznikéw z IT potowy
XVI w.: Bartosza Paprockiego, Andrzeja Taranowskiego i Macieja Stryjkow-
skiego. Analizujac trzy misje o réznorodnym charakterze: dyplomatyczng, szpie-
gowska i edukacyjna, artykul ukazuje duzg skuteczno$¢ polskiej polityki zagra-
nicznej w II potowie XVIw.

SEOWA KLUCZE: Stambut wII potowie XVI w., polska dyplomacja, polscy
dyplomaci, kontakty polsko-osmariskie, podréze na
terytorium Paristwa Osmariskiego

ABSTRACT

Diplomats and Spies: Polish Envoys in Istanbul, 1569-1575

This article is based on accounts of journeys to Istanbul and stays in the city
on the Bosphorus written by Polish diplomats and travellers from the second
half of the sixteenth century: Bartosz Paprocki, Andrzej Taranowski, and Maciej
Stryjkowski. By analyzing three missions of different character — diplomatic,
espionage and educational — the study shows the considerable effectiveness of
Polish foreign policy during the latter half of the sixteenth century.

KEYWORDS: Istanbul in the second half of the sixteenth century, Polish
diplomacy. Polish diplomacy, Polish diplomats, Polish-Ottoman
relations, travels to the Ottoman Empire

W polskiej rzeczywistoéci, w ktdrej nie funkcjonowato zawodowe uprawianie
dyplomacji (w przeciwieristwie do pafistw zachodniej i potudniowej Europy),
kazdy poset miat swoje stanowisko $wieckie lub duchowne, w przerwach miedzy
poselstwami miat zadanie skupienia si¢ na jego sprawowaniu. Proces ksztatcenia
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postéw (bardzo istotny dla mojej analizy) miat charakter nieformalny. Sprowa-
dzal si¢ on do zdobywania do§wiadczenia albo pelnienia stanowiska u boku
posta albo realizacji wyjazdéw w tatwiejszych sprawach. Wiekszo$¢ postéw tego
okresu byta pracownikami kancelarii. W literaturze naukowej przyjelo sie, ze
zdecydowana wiekszos¢ z nich miala za sobg studia uniwersyteckie (Zelewski,
1980; Dopierata, 1986).

Celem analizy jest przedstawienie roli urzednikéw, polskich dyplomatéw
realizujacych misje w stolicy Imperium Osmariskiego. Chronologicznie osa-
dzam opis od roku 1569 do roku 1575. W tym czasie postowie byli nadal przed-
stawicielami kréla, przez niego mianowanymi’, a ich funkcja nie byta regulo-
wana odrebnymi przepisami.

Szesnaste stulecie to czas powstawania statych poselstw, ktdre stawaly sie
swoistym znakiem rozpoznawczym zachodnioeuropejskiej dyplomacji wczes-
nonowozytnej. Pierwsze instytucje tego rodzaju powstaly w Italii dla ulatwie-
nia relacji pomiedzy podmiotami polityki na pétwyspie Apeniriskim, gtéwnie:
Paristwem Koscielnym, Republika Wenecka, Ksiestwem Mediolanu i Repub-
likg Florencka. Francja miala takg stala misje dyplomatyczna w Stambule juz
od roku 1536 (Mattingly, 2008)* Tymczasem Rzeczypospolita poprzestata na
realizacji doraznych misji majacych wypetni¢ okreslone zadanie, choé wydaje mi
sie, ze tekst mojego artykutu rzuci nowe $wiatto takze na t¢ kwestic?.

Wiréd postéw udajacych sic do Stambutu istniat podziat funkeji, nad Bosfor
posytano posta wielkiego i posta mniejszego. Podobna zasada obowiazywata
dyplomatéw podrézujacych do Moskwy. Natomiast na zachéd Europy posy-
tano posta i agenta. Wiazato si¢ to z panujacym na wschodzie ceremoniatem,
w ktérym kosztowne poselstwo traktowano jako dowdd szacunku ze strony
wysylajacego, a jednoczesnie dowdd jego wlasnego znaczenia. Poset wielki miat
prowadzi¢ rokowania lub zawierad umowy, natomiast posel mniejszy, nazy-
wany tez gonicem, przekazywat listy i wiadomosci. Nalezy zaznaczy<, ze posel-
stwa wielkie do Stambutu byty nadzwyczaj kosztowne.

Naturalnym i potencjalnym zasobem zrédtowym dla badan polskich misji
dyplomatycznych jest Metryka koronna, a szczegdlnie Ksiegi poselstw. Dla
okresu 1569-1575 i relacji z Imperium Osmanskim zachowaly sie jednak
w tym zbiorze tylko trzy dokumenty. Jest to list Zygmunta Augusta z 12 lutego
1569 ., w kedrym krél polski pisat do niewymienionej z nazwiska osoby, proszac
o glejt dla Jana Maciejowskiego, posta do suttana Selima II (AGAD Metryka

1 W czasie bezkrélewia postowie byli mianowani przez rady: Korony i Wielkiego Ksiestwa Litew-
skiego (Wisner, 1982).

2 W literaturze przedmiotu przyjelo si¢, ze pierwsza stata misja dyplomatyczna zostala ustano-
wiona w 1450 1. (reprezentujac ksiecia Mediolanu u Cosimo de” Medici we Florengji). Pierwszym
wystannikiem byt Nicodemo di Pontremoli (Mattingly, 2008).

3 Dla poréwnania warto pamigtad, ze Porta Otomariska nie utrzymywata przedstawicielstw dyplo-
matycznych za granicg (Kotodziejezyk, 2019).
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koronna), a takze dwa listy tegoz Selima IT do Zygmunta Augusta z roku 1569
(AGAD Metryka koronna). Nie zachowaly si¢ natomiast w Ksiegach posel-
skich relacje z misji do Stambutu z lat 1569-1575.

W artykule wykorzystalem lacznie trzy podstawowe teksty Zrédtowe. Wszy-
scy ich autorzy przebywali na terenie Imperium Osmariskiego, znali charak-
ter dziatari polskich urzednikéw w Stambule z autopsji lub sami realizowali
misje. Dwie z tych prac sa dziennikami podrézy. Pierwsza to Krdtkie wypisa-
nie drogi z Polski do Konstantynopola, a stamtgd zas do Astrachania, zamku
moskiewskiego autorstwa polskiego dyplomaty, szesciokrotnie postujacego do
Konstantynopola, Andrzeja Taranowskiego; opis powstat w roku 1569 (Tara-
nowski, 1860). Druga to odnaleziony przeze mnie dziennik — Opis podrdzy do
Stambutu Macieja Stryjkowskiego. Tekst nie zostal jeszcze wydany, ukaze sie
jako Opis podrizy Macieja Stryjkowskiego do Stambutu i europejskiej czgsci Pan-
stwa Osmaniskiego z lat 1574-1575*. Autor opisu, polski dyplomata, kronikarz
i poeta wyruszyt do Stambutu we wrze$niu 1574 r., a powrdcit do Rzeczypospo-
litej w kwietniu 1575 r. Dodatkowo przywotuje Zrédto majace charakter retro-
spektywny, prace uczestnika misji dyplomatycznej do Konstantynopola, Bar-
tosza Paprockiego® (towarzyszyt on Taranowskiemu prawdopodobnie w misji
z roku 1572) (Dworzaczek, 1950)°.

Tekst Krdtkiego wypisania drogi Taranowskiego zostal wydany przez Jézefa
Ignacego Kraszewskiego w edycji pt. Podrdze i poselstwa polskie do Turcji (Tara-
nowski, 1860). Edycja ta nie zawiera wickszej liczby opuszczeni i zmian w sto-
sunku do kopii rekopismiennej z biblioteki Henryka Ilifiskiego. Fragmenty
Kritkiego wypisania drogi Taranowskiego zostaly opublikowane w Anrologii
pamigtnikow polskich XVI wickn, przygotowanej przez Romana Pollaka (Tara-
nowski, 1966).

Trzecia praca, wypowiedZ heraldyka Bartosza Paprockiego, zostata spisana
pod rokiem 1576 i zawarta w dziele Herby rycerstwa polskiego. Prace opubliko-
wano dopiero w roku 1584. Paprocki przedstawit poparty doswiadczeniem opis
szescioletniego pobytu w kancelarii sultariskiej polskiego dyplomaty Krzysztofa
Drzierzka. Istotne dla petnego zrozumienia tego zapisu jest to, ze Paprocki byt dwo-
rzaninem Andrzeja Taranowskiego (jak juz wspominalem), keéremu towarzyszyt

4 Wielu naukowcéw wypowiadalo si¢ na temat istnienia dziennika z podrézy Macieja Stryjkow-
skiego do Stambutu (Radziszewska, 1978; Baranowski, 1950; Krzywy, 2001; Stasiak, 2021).

5 Wymieniany takze pod imieniem Barttomiej.

6 Dworzaczek powatpiewal w udzial Paprockiego w poselstwie Taranowskiego z roku 1572.
Innego zdania s3 autorzy wspétczesnych prac, przypisujacych Paprockiemu udziat wiasnie w tym
poselstwie, a nie wezesniejszym z roku 1569 (Krajewski, 2002; Ryba, 2014). Do udzialu Papro-
ckiego w misjiz 1572 r. przychylita si¢ tez Agnieszka Biedrzycka (Biedrzycka, 2018). Zdecy-
dowanie za rokiem 1572 jako czasem podrézy Paprockiego do Stambutu opowiedzial sig, w ana-
litycznej wyktadni, Marian Wolski (Wolski 2023).
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w jego kolejnym poselstwie do Konstantynopola z roku 1572. Wazny dla analizy
jest fake, ze polski heraldyk znat panujace nad Bosforem relagje.

Przedstawiam zatem trzy misje dyplomatyczne realizowane w stolicy Impe-
rium Osmanskiego w latach 1569-1575 przez Andrzeja Taranowskiego,
Macieja Stryjkowskiego i Krzysztofa Dzierzka.

Badana kwestia polskiej dyplomacji w Stambule X VT stulecia budzita duze
zainteresowanie historykéw. Analityczne prace zagadnieniu pos$wiccili: Dariusz
Kotodziejezyk (Kotodziejezyk, 2005), Robert Kotodziej (Kotodziej, 2011),
Andrzej Dziubiriski (Dziubiriski, 2005). Przydatne dla analizy okazaly si¢ takze
opracowania syntetyczne (Zelewski, 1980).

Andrzej Taranowski urodzit sic miedzy 1540 a 1547 r. w rodzinie szlacheckiej
herbu Belina, osiadlej w ziemi przemyskiej (Stabezyniski i Stabezyniski, 19925
Biedrzycka, 2018). By¢ moze studiowal w Bolonii”. Dobrze znajacy Taranow-
skiego Bartosz Paprocki nisko cenil jego przymioty intelektualne: ,,Czlowiek
miernego wzrostu i nauki, wszakoz przespiecznosci wielkiej i serca” (Paprocki,
1858, s. 428). Pozbawiona osobistej niechgci ocena Paprockiego moze przeczyé
temu, ze Taranowski miat wyksztalcenie uniwersyteckie (Stasiak, 2021).

Zaangazowany politycznie Andrzej Taranowski byl sekretarzem krélew-
skim, potem podczaszym halickim. Za panowania Zygmunta Augusta i Stefana
Batorego wielokrotnie postowat — do Danii, Szwecji, Alzacji, na Krym, nastep-
nie do Stambutu, gdzie w latach 1569-1579 byt szesciokrotnie®. Starsze opra-
cowania podaja, ze w roku 1569 towarzyszyl mu Bartosz Paprocki, nowsze, ze
wspdlna podréz odbyla sie w roku 1572. Pewne jest, ze w roku 1574 w misji
Taranowskiego bral udziat Maciej Stryjkowski.

Niemal wszystko, co wiemy o Macieju Stryjkowskim, pochodzi z wierszo-
wanej Autobiografii dotaczonej do Kroniki jego autorstwa. Uzupelniaja ja tylko
dwie informacje dokumentowe i notatki wspomnieniowe rozsiane po pracach
kronikarza. Autor Opisu podrizy do Stambutu urodzit si¢ w Strykowie 20 lub
21 marca 1547 r. w powiecie brzeziriskim w Eeczyckiem jako syn Jakuba (Mali-
nowski, 1846; Wojtkowiak, 1990; Biedrzycka i Wojtkowiak, 2007). Stryjkow-
scy prawdopodobnie wywodzili sic z drobnej, zubozalej szlachty zagrodowe;j,
babka kronikarza pieczetowata sie herbem Gozdawa, sam Stryjkowski uzywat
herbu Leliwa (Bardach, 1970)°. Wiosna roku 1553 Stryjkowski rozpoczal nauke
w szkole parafialnej w Brzezinach, ukonczyt edukacje w roku 1561 (Wojtko-
wiak, 1990; Biedrzycka i Wojtkowiak, 2007). Zatem analizowana w moim arty-
kule praca jest dzielem samouka.

7 W roku 1555 przebywat tu jaki§ A. Taranowski. Moze tez za tym przemawiac fakt, ze miodszy
brat Taranowskiego, Mikotaj, studiowat wtasnie w Bolonii, lecz dopiero w roku 1572 (Biedrzy-
cka, 2018).

8  Kolejno w latach: 1569, 1570, 1571, 1572, 1574, 1579.

Teoria o nieszlacheckim pochodzeniu Stryjkowskiego funkcjonuje w nauce (Wojtkowiak, 1990).
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Po roku 1563 Stryjkowski wyjechat na Litwe, przebywal tam przez kolejne
dziesig¢ lat. W tym czasie podejmowat wyprawy wywiadowcze na teren nieprzy-
jaciela. W sierpniu 1568 r. prawdopodobnie brat udziat w oblezeniu Uty i jako
szpieg (ryskun) sporzadzat szkice umocnien twierdzy. Pézniej, przed wyjazdem
do Stambutu, zaciagnat sic do stuzby wojskowej. Odbywat ja w Witebsku pod
dowddzewem rotmistrza Aleksandra Gwagnina z Werony, gdzie przebywat do
korica roku 1573 lub poczatku roku 1574. Zapewne od Gwagnina nauczy? sic
sporzadzaé plany oraz rysunki zamkéw i fortec. Umiejetnosé te wykorzystat
w czasie pobytu na terytorium Paristwa Osmariskiego, ale i wezesniej, bowiem
jeszcze w roku 1573 uczestniczyt kilkakrotnie w sptywie DZwina z Witebska do
Dynemuntu (Daugavgriva, Dyjamentu) i z powrotem. Wtedy wykonat szkice
nadbrzeznych miast i zamkdéw inflanckich (Biedrzycka i Wojtkowiak, 2007).

Ostatni z polskich dyplomatéw, Krzysztof Dzierzek herbu Nieczuja (uro-
dzony okoto 1555 r.) (Baranowski, 1948)'°, wywodzit si¢ ze $redniozamoznej
szlachty podlaskiej. W latach 1569-1576 lub 1570-1576 przebywat w Stam-
bule, uczac si¢ jezyka osmariskiego!'. Jako samodzielny posel Rzeczypospolitej
wyjezdzat do Stambutu w roku 1577 lub 1578, nastgpnie: 1581, 1583, 1584
oraz 1591. Od roku 1588 sprawowat urzad chorazego trockiego (Baranowski,
1948).

Bartosz Paprocki, autor Herbarza, tak informowat o misji Dzierzka: ,,Z mto-
doéci prosto z nauk, od kréla Augusta byt postany do Turek, aby si¢ jezyka
nauczy! i pisma arabskiego” (Paprocki, 1858, s. 329). Rzeczywiscie Zygmunt
August wystal mlodego, wtedy pietnasto- lub szesnastoletniego Dzierzka'> do
Konstantynopola w roku 1569 lub 1570. Celem misji finansowanej przez kréla
bylo przygotowanie (pod okiem Ibrahima (Joachima) Beg Sztrasza)'® ttumacza

10 Autor nie ustalil daty urodzenia Dzierzka.

11 Byt to oficjalny jezyk Imperium Osmariskiego, zapisywany zmodyfikowanym alfabetem perso-
-arabskim. Powstat on w wyniku modyfikacji jezyka tureckiego, na ktéry nawarstwialy sie perski
jako jezyk kultury i literatury oraz arabski jako jezyk religii. W starszej literaturze, na jego okresle-
nie, wystepuje tez termin jezyk turecki (Grzybowski, 1966).

12 Zostat on wystany razem z innym adeptem orientalnych jezykéw, nieznanym z imienia Szczawiri-
skim. Mtodzi Polacy po okresie edukacji w Konstantynopolu mieli zasili¢ stuzbe ttumaczy doku-
mentéw orientalnych dziatajaca przy kancelarii koronnej. Zadaniem stuzby bylo nie tylko thuma-
czenie tekstéw, ale takze ich sprawdzanie i uwierzytelnianie (Zajaczkowski i Reychman, 1955).

13 Ibrahim (Joachim) Beg Strasz (Sztrasz), polski szlachcic, ktéry zostat w mtodosci porwany w jasyr
tatarski, przyjat islam i zrobit karier¢ w kancelarii sultariskiej. Petnit on funkcje pisarza kancelarii
suttaniskiej, sam podpisywat si¢ jako interpres maximus — najwyzszy ttumacz (Szachno-Romano-
wicz, 193; tekst jest jedynie streszczeniem referatu wygtoszonego na zjezdzie orientalistycznym
w Wilnie w roku 1932; Bartoszewicz, 1860). Duze znaczenie dla oceny czasu i charakteru obecno-
$ci Ibrahima Beg Strasza w kancelarii suttafiskiej maja prace Ananiasza Zajaczkowskiego. Dowo-
dzit on, ze pierwsze transkrypcje i thumaczenia dokumentéw na jezyk polski Strasza pojawily sie
juz w roku 1551 (Zajaczkowski, 1936). Strasza wspominat tez Erazm Otwinowski, ktéry spotkat
go w Konstantynopolu i nazywat ,,ttumaczem cesarza tureckiego”.
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jezyka osmarniskiego niezbednego w monarszej kancelarii. Informacja o nauce
pisma arabskiego wynika ze wspélczesnego Paprockiemu przekonania, ze Zar-
gon, jakim postugiwala si¢ kancelaria suttariska, to wtasnie wymieniony jezyk
arabski.

Paprocki zapewne spotkat Dzierzka w Konstantynopolu podczas trwania
misji dyplomatycznej, jaka realizowat w orszaku Taranowskiego. W tym czasie
Dzierzek kontynuowal nauke jezyka osmariskiego w kancelarii suttaiskiej, ale
w chwili spisywania tej opowiesci jej gtéwny bohater byt juz w Polsce'*.

Podczas pierwszego pobytu w Stambule Dzierzek pelnit obowigzki nieofi-
cjalnego obserwatora postanego przez polskiego kréla. Pézniej w czasie pierw-
szego i drugiego bezkrdlewia informowat wtadze polskie o zamiarach wladcéw
osmariskich (Baranowski, 1948). Po sze$ciu latach spedzonych w miescie nad
Bosforem Duzierzek stal sig specjalista w jezykach: osmariskim, arabskim, wto-
skim, francuskim oraz niemieckim i zostal zatrudniony w kancelarii krélew-
skiej (AGAD, Rachunki poselskie). W latach 1577-1591 kilkakrotnie posto-
wal do Turcji (jak juz pisatem); opiekowal sie réwniez postami tureckimi
i tatarskimi przebywajacymi w Polsce, ttumaczyt wschodnia korespondencje
dyplomatyczna.

Podczas opisanej w Diariuszu podrézy Andrzej Taranowski przebywat
w Stambule przez miesiac od 14 lipca do 14 sierpnia 1569 r. Jego misja roz-
poczela si¢ na sejmie lubelskim roku 1569. Celem jej bylo wyjasnienie powo-
déw odrzucenia przez kréla Zygmunta Augusta propozycji suttana Selima II,
by wspdlnie wystapi¢ przeciw Moskwie. Pobocznym jej zadaniem bylo dzia-
tanie na rzecz uwolnienia zatrzymanego na Krymie posta polskiego Aleksan-
dra Wiadyki. Taranowski wyruszyt z Lublina 8 czerwca w towarzystwie posta
tureckiego Ibrahima Strasza i (jak juz pisatem) 14 lipca przybyt do Stambutu®.
Mimo niechetnego przyjecia przez Selima II polski dyplomata wypetnit misje,
a dodatkowo uzyskat zgode na dotaczenie do korpusu osmariskiego walczacego
pod Astrachaniem z wojskiem Paristwa Moskiewskiego dla dopilnowania, by
w czasie przemarszu nie zostata naruszona granica'¢ Rzeczypospolitej.

Po odprawie u suttana Selima II wyruszyl wzdtuz wybrzezy Morza Czar-
nego do Perekopu, skad podrézowat do Azowa, aby dotrze¢ az pod Astrachari.
W tym czasie olbrzymia armia osmariska maszerowata w kierunku Astrachania
opanowanego kilka lat wezesniej przez Iwana Groznego. Wyprawa ta zakoniczyta
sie niepowodzeniem, do czego przyczynita sic dwulicowa postawa chana krym-
skiego bardziej obawiajacego si¢ Paristwa Osmariskiego niz Moskwy. Odwrdt

14 Po powrocie do ojczyzny Dzierzek wielokrotnie wyjezdzat z misjami dyplomatycznymi do Kon-
stantynopola, a takze raz do Moskwy (Baranowski, 1950). Do spotkania z Paprockim mogto
dojé¢ zaraz po jego powrocie z Konstantynopola w roku 1575 lub 1576.

15 O misji Tarnowskiego: Dziubiriski, 2005.

16 O réznicach kulturowych w relacjach dyplomatycznych w Stambule: Talbot, 2017.
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armii suttana, nckanej nieustanymi napadami Kozakéw moskiewskich, ale
i sprzymierzonych Tataréw, zamienit si¢ w kleske spotegowang brakiem zyw-
noéci i wody. Tylko niedobitki wielkiej armii dotarty do Azowa. Z tego miasta
poset Rzeczypospolitej wyruszyt 23 pazdziernika, podrézowat przez Perekop,
Oczakéw, Biatogréd i Tehinie, aby dotrzeé do Polski, do Kamierica. W Warsza-
wie stawit sic 24 grudnia 1569 1.

Taranowski nie informowal w Diariuszu o swoich dziataniach dyploma-
tycznych. Ograniczat sic do opisu otaczajacej go rzeczywistoéci, dostrzegajac
réznice kulturowe w poréwnaniu odwiedzanych miejsc i znanych sobie realiéw
Rzeczypospolitej. Wiadomo, ze zwiedzal Stambut i jego okolice, w tym zamek
Karaussar (Rumeli Hisari).

Autor Opisu podrizy do Stambutu, Maciej Stryjkowski, polski dyplomata,
wyruszyl do stolicy Paristwa Osmarniskiego 29 wrze$niu 1574 r. (Radziszew-
ska, 2003; Biedrzycka i Wojtkowiak, 2007). Jak juz pisalem, kronikarz towa-
rzyszyt polskiemu poselstwu Andrzeja Taranowskiego. Do stolicy Imperium
misja przybyta tuz przed $miercig sultana Selima II'. Dyplomaci przebywali
na wschodzie przez pét roku. Stryjkowski wrécit do kraju wiosng roku 1575.
W podréz powrotng wyruszyt ze Stambutu w marcu 1575 r.'® Jak ustalitem
na podstawie Opisu podrizy do Stambutu, postowie (razem z innymi czton-
kami poselstwa) wrécili do Polski po Wielkanocy roku 1575, czyli po 3 kwiet-
nia. Cala misja przypadta na czas bezkrélewia w Rzeczypospolitej, pomiedzy
ucieczka Henryka Walezego w nocy z 18 na 19 czerwca 1574 . a podwdjng elek-
cjazgrudnia 1575 r.

Opis podrozy do Stambutu poprzedza refleksyjny Witgp, w ktérym autor
dowodzit przydatnosci peregrynacji w pracy kronikarza. Teza ta uzasadnia pod-
jecie wyprawy razem z misjg Andrzeja Taranowskiego. Stryjkowski, uczestnik
misji, przedstawia si¢ tu jako ,,pomocnik w sprawach faciriskich”".

Z powodu glodu, jaki panowat w Motdawii, polskie poselstwo Taranow-
skiego postanowito podrézowaé przez Bukowine, a potem Woloszczyzne, nie
za$ drogg czeéciej wybierang, ,motdawska”, wiodaca w kierunku Jassy i Gata-
cza. Pierwszym miejscem przywotanym przez Stryjkowskiego w Opisie podrdzy
do Stambutu byly okolice miejscowoéci Kozmin na Bukowinie w drodze do
Suczawy. Opis ten odnosit sic do wyprawy bukowiriskiej Jana Olbrachta przeciw
Hospodarstwu Motdawskiemu pod wtadza Stefana III Wielkiego, a dokladnie
dotyczyt starcia, ktére przeszto do historii jako bitwa pod KoZminem w lasach
Bukowiny na terytorium Hospodarstwa Moldawskiego, ale tuz przy éwczes-
nej granicy z Krélestwem Polskim. Bitwa zakonczyta sie kleska armii polskiej,
$mier¢ poniosto 11 tys. uczestnikéw wyprawy. Kolejne miejsce na drodze do

17 Selim II, sultan osmarski w latach 1566-1574.
18 O misji szczegStowo informowat Switostaw Orzelski (Orzelski, 1856).

19 Oméwitem te kwestie w recenzji ksigzki Zbystawa Wojtkowiaka (Stasiak, 2016).
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Stambutu, ktére na tyle zainteresowato Stryjkowskiego, aby poswieci¢ mu opis,
to miejscowo$¢ Vaslui i batalistyczne wydarzenia, jakie rozegraly sie w jej okoli-
cach w drugiej potowie XV wieku. Mowa tu o bitwie pod Vaslui pomig¢dzy woj-
skami motdawskimi i armia osmariskg. Bitwa ta byta blednie datowana przez
Styjkowskiego na rok 1476, bowiem do starcia doszto 10 stycznia 1475 r. Takie
militarne reminiscencje sktonity autora Opisu podrdzy do Stambutu do przywo-
tania miejscowosci Gridistea polozonej na Wotoszczyznie. Miejsce to wiaze sic
zbitwa na Chlebowym Polu (weg. Kenyérmezei csata) — starciem zbrojnym z 13
pazdziernika 1479 r. nieopodal miejscowosci Alkenyér w Siedmiogrodzie (obec-
nie na terytorium Rumunii). W konfrontacji tej wojska wegierskie dowodzone
przez wojewode siedmiogrodzkiego Stefana Batorego z Ecsed (ur. ok. 1430,
zm. 1493) oraz Pila Kinizsiego pokonaty armie osmanska pod dowddzewem
beja Ali Kodzy.

Od bezposrednio militarnego schematu opisu podrézy Stryjkowski odsta-
pit w przypomnieniu pobytu w Bukareszcie. Zaznaczyl bowiem, ze w stolicy
Hospodarstwa Wotoskiego widziat portret Stefana III Wielkiego. Takze kolejna
wzmianka nie dotyczy pamieci militarnych konfrontacji. Oto nad brzegiem
Dunaju Stryjkowski opisywal nadrzeczne miejscowoéci Giurgiu na lewym
brzegu rzeki i Ruse na brzegu prawym. Myslac o czekajacej go przeprawie,
zaznaczal, ze Dunaj w tym miejscy ma szerokos¢ dziesieciu Tybréw, a z Giurgiu
prawy brzeg jest ledwie dostrzegalny.

Po przeprawie postowie, wbhrew geograficznym racjom, skierowali sic na
zachéd, w gére rzeki do odleglego od Ruse o 135 km Nikopolis. Zrezygno-
wali zatem z blizszej i fatwiejszej drogi na potudnie. Tu, w Nikopolis, Stryjkow-
ski powrdcit do militarystycznej narracji w opisie bitwy z 25 wrzesnia 1396 r.
pomiedzy wojskami chrzeécijariskimi dowodzonymi przez kréla Wegier Zyg-
munta Luksemburskiego a armig osmariska pod wodzg sultana Bajazyda I.

Na tym opisie koriczy si¢ sprawozdanie z podrézy poselstwa do Stambutu.
Deskrypcje powrotu do Rzeczypospolitej Stryjkowski rozpoczat od dramatycz-
nej relagji z przeprawy przez Starg Planine. Pod ta nazwy kryje sic taricuch gér-
ski, nazywany tez Batchanami, lezacy na Pétwyspie Batkariskim, znajdujacy sic
gléwnie na terenie wspdlczesnej Bulgarii. Najwyzszy jego szczyt to Botew —
2376 m n.p.m. W taficuchu Starej Planiny wystepuja liczne przetecze, w tym
Przeteez Szipczeniska, nazywana Szipka, potozona na wysokosci 1324 m n.p.m.
To na t¢ przelecz kierowali si¢ polscy podréznicy i z tego powodu udali si¢
z Ruse na Zachéd, do Nikopolis.

Polacy, wedrujac wiosng 1575 r. przez Przelecz Szipczeriska, trafili na wyjat-
kowo duze poktady éniegu. W relacji Stryjkowskiego cztonkowie poselstwa
byli bliscy $mierci w trakcie tej przeprawy. Te nadzwyczajnos¢ sytuacji moze
potwierdzad fakt, ustalony po analizie czasu podrézy, iz przejscie Przeteczy Szip-
czeniskiej w drodze do Stambutu jesienig 1574 r. zajeto polskiej misji tylko 2 dni,
pokonanie tej samej przeszkody w drodze powrotnej trwalo az 10 dni.
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Ostatni zapisek Dziennika Stryjkowskiego pochodzi z dnia przeprawy przez
rzeke Prut. Charakter brzegéw rzeki nasuwa dyplomacie skojarzenie z wojnami
prowadzonymi przez Tataréw z Potowcami i ksiazetami ruskimi, kiedy wojska
tych ostatnich po zniszczeniu todzi wycofywaty sie przez rzeke Dniepr na pro-
wizorycznych tratwach z trzciny. Do zdarzenia tego doszlo w czasie bitwy nad
rzeka Katka. Kronikarz jedynie obserwowal, podczas przeprawy, trzciny rosnace
nad rzeka Prut. Ta obserwacja nasuneta dyplomacie militarng reminiscencjg, ale
i potencjalna mozliwo$¢ wykorzystania nadrzecznych trzcin w wojskowej prze-
prawie w przyszlosci.

Lacznie Maciej Stryjkowski wymienit sze$¢ miejsc bitewnych oraz trzy prze-
prawy, dwie rzeczne i jedna gorska. Ten opis uzupetnia wzmianka o portrecie
Stefana III Wielkiego widzianym przez posta w Bukareszcie. Ma ona inny, nie
militarno-logistyczny charakter. Interesujace w kontekscie charakteru obserwa-
cji zawartych w Opisie podrdzy do Stambutu jest to, ze w jednej z kolejnych prac
Stryjkowski szacowat liczebnos¢ armii osmanskiej (Stryjkowski, 1575)*.

Miejsca bitew i towarzyszace im cmentarze tatwo poddajg si¢ narratywizacji.
Pamied, historiografia i wyryte na grobach informacje pobudzaja wyobrazni¢
podréinika, ale Opis podrdzy do Stambutu Stryjkowskiego zdradza rzeczywisty
cel podrézy jej autora — misjg o charakterze militarnym. Maciej Stryjkowski pet-
nit przy poselstwie Andrzeja Taranowskiego funkcje agenta (szpiega), ktdrego
zadaniem bylo notowanie informacji przydatnych na wypadek wojny Rzeczy-
pospolitej Obojga Narodéw z Pardstwem Osmaniskim i sporzadzanie planéw
obserwowanych obiektéw militarnych, zatem jego rola moze by¢ okreslona jako
wywiadowcza.

Jesli rzeczywiscie autor Opisu podrizy do Stambutu byt polskim agentem,
to wywiadowczy i tajny charakter misji Macieja Stryjkowskiego nie bylby
nadzwyczajny. Rozlegta wiedza na temat militarnego przeciwnika, zaréwno
w przededniu wojny, jak i w jej trakcie, wielokrotnie miata decydujacy wplyw
na ostateczny rezultat konfliktu. Nie moze zatem zaskakiwaé, ze gromadzono
informacje o nieprzyjacielu czy potencjalnym wrogu. Realizowano ten cel
rozpoznawania zamiaréw przeciwnika, jego sit i srodkéw na wiele sposobéw.
W zgodzie z zasada S7 vis pacem, para bellum — nawet w okresie pokoju starano
si¢ zbiera¢ wiadomo$ci o sasiadach — ktérzy w przysziej perspektywie mogli
zmieni¢ sie w przeciwnikéw. Agenci gromadzili przede wszystkim informacje
o sytuacji politycznej potencjalnie wrogiego kraju, miejscu pobytu dostojnikéw
paristwowych, wizytach poselstw. Role te realizowali wywiadowcy ulokowani
w strukturach obserwowanego paristwa, podrézujacy po inwigilowanym kraju
kupcy, duchowni, pielgrzymi (Jézwiak, Kwiatkowski, Szweda i Szybkowski,
2010).

20 Okreslit jej liczebno$¢ na okoto 80 tys. zotnierzy.
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Przeanalizowatem trzy, w petni udane, ale bardzo rézne misje dyploma-
tyczne: polityczng Andrzeja Taranowskiego, wywiadowcza Macieja Stryjkow-
skiego i edukacyjng Krzysztofa Dzierzka. Dowodzg one sprawnosci polskiej
dyplomaciji tego okresu. Powyzsza analiza wiedzie do wniosku, ze w pierwszych
latach istnienia Rzeczypospolitej Obojga Narodéw wzgledy spoleczne czy for-
malne wyksztatcenie nie miaty wplywu na obsade personalna misji. O doborze
posta decydowaty wzgledy prakeyczne, a przeanalizowane misje $wiadczg o traf-
nosci tych wyboréw.
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